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INFORME DE LA COMISTON PLENARTA

1, La Conisicdn Plenaric inicid sus trabajos el 16 'de septiembre de 1900 v celebrd
entre esa fecha y el 9 de octubre un total de siete sesiones, cuyas éctés figuran en
los documentos A/CONF.95/CI/SR.10 a 16.

2. Tl Sr. Petar Voutov (Dulgaria), aue habia sido degignado Pregidente de la
Comigidn en el anterior perfodo de sesiones de la Conferencia, continud desempefiando
esa funcidn en el actual periodo de sesiones de la Conferencia. FEl Sr. Frvoslav
Davinid actud como Secretarioc.de la Comisidn.

e En su 10% gesidn, la Coﬁisién Plenaria, en cumplimiento de la decigidn del

Pleno de la Conferencia, pidid al Grupo de Trabe jo sobre las minas terrestres y.las
armas trampa y al Frupo de Trabajo sobre armas incendiarias que continuaran las
deliberaciones sobre sus réspectivos proyectos de protocolo y qﬁe le nresentaran sus
infernes finales con arreglo al calendario establecido,

4. En su 11l® sesidn, celebrada el 19 de septicubre, la Comisidn Plenaria decidid
tranemitir al Comité de Redaccidn el texto de un proyecto de protocolo sobre frag-
mentos no detectables, respecto del cual se habia llegado a un acﬁerdo en el anterior
periodo de sesiones de la Conferencia.

5. En esa misma sesidn, la Comisidn decidid transmitir al Comité de Redaccidn
partes del proyecto de protocolo sobre piohibiciones o restricciones gobre el empleo
de minas, armas trampa y otros artc-?fac‘tos‘9 respecto de las cuales ya se habia llegado

a un acuerdo.
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6. En su 142 sesidn, celebrada el 3 de octubre, la Comisidn Plenaria toméinota_
del informe del Grupo de Trabajo sobre lag minas terrestres y las armag trampa
(A/CONF.95/CW/7) y remitid el texto restante del proyccto de protocolo adjuntb al
mismo al Comité de Redaccidn. DBn relacidn con el articulo 3 del proyecto de
protococlo, la Comisidn Plenaria- acord$ que, para facilitar la comprensidn y aplica-
cidn de ese articulo, debia incluirse en el informe de la Conferencia la siguiente
interpretacidn del inciso i) del apartado a) del pdrrafo 3 del articulo 3,
como interpretacidn de la Conferencia:
"Bl inciso i) del apartado a) del pdrrafo 3 del articulo 3 debe ser
lefdo en combinacidn con el apartado c¢) del pdrrafo 3 del articulo 3 y con
el articulo 3 ter. Esas disposiciones son de aplicacidn universal, cualquiera
que sea el paradero de las fuerzas opuestas. las partes deben tomar todas
las medidas que estén a su alcance para proteger a las poblaciones civiles
dondequiera que dstas se hallen. Con este objeto podrdn utilizar los registros,
marcando, por ejemplo, los campos de minas o previniendo de cualquier otra
forma a la poblacidn civil contra los peligros de las minas y de las armas
trampa. Las partes podrdn, si asi lo desean, contribuir a ese proceso
facilitando, ya sea unilateralmente, de mutuo acuerdo ¢ por conducto del
Secretario General de las Nacioncs Unidas, informacidn sobre el emplazamiento
de los campos de minas, las minas y las armas trampa."
Bn relacidn con el articulo 4 del proyecto de protocolo, la Comisidn Plenaria
acordd que para la interpretacidn y aplicacidn de ese articulo, debia seflalarse
que las restricciones que figuran en el articulo 2 bis se aplican enteramente al
empleo de minas sembradas a distancia a las cuales se refiere concretamente el
articulo 4. Esa interpretacidn debia conutituir parte integrante de las actas de
la Conferencia.
7. DBn su 152 sesidn, celebrada el 8 de octubre, la Comisidn Plenaria tomd nota
del informe del Grupo de Trabajo sobre armas incendiarias (A/CONF.95/bW/6 ¥y Add.l) y
remitid el texto del proyecto de protocolo adjunto al mismo al Comité de Redaccidn.
Bn relacidn con el proy.cto de protocole, la Comisidn Plenaria tomd también nota
de la recomendacidn del Grupo de Trabajo en el sentido de que se incluyera en el
informe de la Conferencia la siguiente declaracidn:
"La Conferencia estima que las excepciones de la definicidn de las armas
incendiarias que se mencionan en el pdrrafo 3 deben interpretarse de buena
fe y no deben alterar el propdsito ni ir enperjuicio de la aplicacidn de las
normas relativas a la prohibicidn o restriccidn del empleo de armas incen-
diarias contenidas en el Protocolo sobre prohibiciones o restricciones del

empleo de armas incendiarias, especialmente en lo que se refiere a la
proteccidn de las personas y los objetos civiles.,™
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8. En su 152 sesidn, y para evitar una duplicacidn de trabajos, la Comisidn
Plenaria decidid pedir al Comité de Redaccidn que presermbara su informe y los textos
de los protocoleos directamente al Pleno de la Conferencia.

9. Ademds de las armas arriba mencionadag, se prestd consideracidn a las cues-
tiones relativas a los sistemas de armas de pequefio calibre. Sobre la base

de un documento de trabajo, presentado por Succia el 26 de septiembre (A/CONF.95/CW/5),
las delegaciones interesadas celebraron consultas oficiosas sobre tales sistemas.
Las conclusiones de esas consultas se presentaron a la Comisidn Plenaria el 8 de
octubre ¥y se reproducen en el documento A/CONF.95/CW/B, que se adjunta al presente
informe (anexo I).

10. En cuanto a la cuestidn de los explosivos de combustible y aire, lag armas
antipersonal de fragmentacidn y las flechillas, no se dispuso de tiempo para su
examen y, por consiguiente, no se pudo llegar a ningun acuerdo al respecto. Muchas
delegaciones estimaron, sin embargo, que esas cuestiones podian abordarse a su
debido tiempo, en el contexto del mecanismo de revisidn previsto en la Convencidn
General (anexo II).

11. En su 162 gesidn, celebrada el 9 de octubre, la Comisidn aprobd su informe

a la Conferencia, que fue presentado por el Relator de la Conferencia,

Sr. Robert J. Akerman.
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ANEXO I

Resumen de las consultas téecnicas celebradas en ¢l Grupo de Trabajo
oficioso sobre sistemas de armas de pequefio calibre¥

Pregentado por Suecia

Il objetivo de las consultas fue celebrar conversaciones técnicas e inter-
cambiar opiniones sobre la cuestidn de los sistemas de armas de pequefio calibre,
para lo que se utilizaron los documentos A/CONF.95/PREP. CONF/9, anexo 3 a
A/CONF.95/8 y A/CONF.95/Ci/5 como base de las deliberaciones, pero sin tratar de
llegar a un acuerdo sobre textos concretos.

Ia idea en que se basd el anterior grupo de trabajo fue el concepto de
relacionar la herida con la transferencia de energia. Algunas delegaciones consi-
deraron que esta idea podia ser prometedora, mientras que otras manifestaron reser-
vas o limitaron sus comentarios a las deliberaciones sobre cuestiones téenicas. En
estas deliberaciones se tratd de ampliar o aclarar la informacidn disponible desde
que se reunid el udltimo grupo de trabajo.

De hecho, siguen existiendo diferencias técnicas de opinidn. Se adjunta un
comentario punto por punto del anexo del documento A/bONF.95/PREP. CONF/9, el
cual indica no sdlo ddnde persisten las diferencias, sino también en torno a qué
cuestiones técnicas se ha llegado ya a un entendimiento comin. Bn este contexto,

también se hacen observaciones relativas al documento A/CONF.95/CW/5.

* Distribuido anteriormente con la signatura A/CONF.95/CW/8.
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Comentarios_al.documento A/CONF.95/PRER.. COFL/G o o o oo —
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Este comentario refloja un debats punto por punito del  dhcXo del” documento
mencionado.
1. Sc volvid a preguntar si Suecia proponia probar balas o una combinacidn de
balas con sistemas de armas. Sec convino cn general gue ¢l sistema gencral combi-
nado tendria que formar la basc de toda prueba y cvaluacidn. También se reconocid
que cste requisito serfa dificil y posiblemente caro, pero sin cmbargo ldégico.
2. Se volvid a preguntar si los rcpresentantes de Succia preferfan el término de
balags o el de proycctilcs. Se convino en gque ¢l de proyectiles cra mds amplio, pero
que de momento, y en aras de la scncillez, se dcbia limitar la cuestidn a lo que
se.llama en goncral balas.
%3, Se determind que el término sistema de ermas comprendia todas las partes de la
combinacidn arma/municién que puedan afectar al funcionamicnto de¢ la bala. Por
cjemplo, si un sistema de mira es lo bastantc pesado para influir, en el momento
del disparo, sobre la bala que sale del dnima cntonces se considera quc esc sis-
tema de mira forma parte dcl sistema de arma/municién.
4 Sc convino cn.que ¢l desgaste del dnima afecta al comportamiento de la bala,
muchas veces de¢ forma considerable, de modo que pucde modificar mucho las carac-
teristicas de la bala cuando alcanza el blanco. También se sefiald que cl requisito
de probar combinaciones de sistemas dc armas cn varias fascs del desgaste del £nima
resultariz costoso y llevaria mucho tiempo. Lungue, desde luecgo, las armas npevas
serian dec interés primordial, se considcrd que ¢l problema del desgaste del dnima
merccia examen como problema técnico, dado quc ¢l desgaste del dnima cs la regla,
¥y no la cxcepcidn cn el campo de batalla. R
5. Succia indicd que su concepto de la "gran transferencia dec encrgia" sc puede
demostrar nor la curva cn milimetros de la pdgina 3 del documento A/CONF.95/@{/5.
También explicd que a su juicio el cambio de forma de la curva cn el punto mds
alto se debia a que la bala alcanzaba su oblicuidad mdxima y mantenia csa oblicui-
dad, scguida por alguna dcformacidn, scguida por una rcduccidn de la velocidad.
Succia dijc que la definicidn especifica de la gran transferencia dc encrgia sec
apreciaria por los depdsitos de energia cxhibidos despuds dc iniciarse la obli-
cuidad o cl volteo.
6. Se preguntd si debian estudiarsc las municiones perforadoras de blindaje dentro
de las limitaciones propuestas. La delegacidén de Succia indicd que en genceral no

sc debian tener cn cuenta las balas nerforadoras dec blindajec salvo en la medida en
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que también se destinaran a su empleo conitra personal. También se sefiald que no
correspondia estudiar 1os efectos "tras el blindaje" de las rumiciones perforadoras
de ‘blindaje. o

7. Se convino en que no se debian tener en cucnta los impactos indirectos en el
sentido del rebote. Se debatid mucho si en las pruebas y evaluacioncs debifan estu~
diarse el blindaje personal. La delegacidén dc Suecia indicd su opinidn de que

debla cstudiarse el blindaje personal, pero sdlo en la medida cn que representara
una situacidén tfpica. La delegacidn de los Estados Unidos indicd gue a su juiéio
toda prueba debia comprender el blindajc personal, dadas las posibilidades de quec
éste indujera oblicuidad. Hubo unanimidad en quc si las prucbas comprendian cl
blindaje personal resultarian mds dificiles y mds caras.

8. Siguid existiendo acuerdo en que el documento L.1l4 no pretendia abarcar armas
como los sistemas laser. -

9. Se convino en general que la mera mencidén de "transferencia de energfa" cs
menos ambigua que terminologia como "yoltcar con facilidad", "fracturarse con
facilidad", etc.

10. To se debatid el término de "cerca del punto de impacto".l M4s adelante, en

¢l pérrafo 13, figura el debatc sobre la cuestidn de la longitud de las trayecto-
rias de la herida. ‘

11, .Suecia volvid a subrayar, con referencia al Anexo 1 del documento A/CONF.95/CW/5,
que el dngulo de oblicuidad tiene una importéncia.partioular para describir el cardc-
tor de los cfcctos de la bala sobre un blanco. Los Estados Unidos estuvieron de
acucrdo y seflalaron que ese era uno de los motivos por los que precocupan a los
Estados Unidos los &ngulos de oblicuidad producidos por balas que atravicsan un
blindaje personal. |

12, Persiste un desacuerdo técnico considerablc en cuanto a la eleccidn del tejido
muscular como tejido representativo del cuerpo humano. Lgsc es el éspecto bdsico
con el que mids en desacuerdo estdn los Estados Unidos, por considerar que cabe espe-
rar que por lo mencs el 50% de los impactos tropiecen como minimo con huesoc adcmds
de tejido muscular o de otro tipo. Por afiadidura, los Estados Unidos consideran que
cabe prever que una proporcidn importante (quizd mfs del 5C%) de ios impactos sec

dén erm la cabeza, el.cuello, el térax y la zona dcl torso. Las heridas mds graves
se producen cn estas zonas y, sin cmbargo, cs precisamente en ellas cn las que es
menos probable encontrar tejido muscular en lugar de otro tejido. Sin cmbargo, la
dclegacidn de Suecia indicd que la transferencia de cnergia causada por una deter-

minada bala en varios tejidos se veria rclativamente poco afectada por la composicidn
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de los tejidos (con algunas excepclones tales como el tejido pulmonar que es de

baje densidad). No obstante, la gravedad ¢z la herida causada por una cicrta trans-
ferencia de energia liberada en varias partes del cuerpo puede variar mucho. Ademds,
los criterios sobre los daflos son muy distintos segin las partes del cuerpo.

1%2. En gencral, hubo acuerdo en gque cuando se considerase la posibilidad de encon-
trar tejidos a todo lo largo de la traycectoria de las heridas en el cucrpo humano

se¢ aplicara una funcidn de probabilidad, como la utilizada por los Istados Unidos,

a todo método de cvaluacidn de las caracteristicas de la transferencia de cnergia

de las balas, También sc scflald que el espesor medio del cuerpo humano, considerado
como un todo, cs de unos 15 cm mientras que el espesor medio de las diversas partes
del medio puede variar.

14. Persiste un cierto desacucrdo en cuanto a cudl pudicra ser la distribucidn pre-
visible de las heridas producidas por armas de pequefio calibre en el cucrpo humano.
15. En relacidn con log factores Y y Z del apéndice del documento L.14, los exper-—
tos de Suecia se refiricron a la curva que figura er la pdgina 3 del documento CW/S.
In cuanto a la ametralladora decl calibre 0,50, todavia no estd claro si csas armas
entran en el dmbito de los debates sobre los proyectiles de pequeflo calibre.

16, Hubo écuerdo en que lag municioncs utilizadas en actividades de mantenimiento
de la ley en tiempo de paz no entraban en cl dmbito del documento L.14. En general
se convino en que la "incapacitacidn inmediata" (es decir, en un plazo dc un segundoy)
no se consideraba normalmente viable como criterio de incapacitacidn para el sistema
de armas de pequeflo calibre. Sc scefiald que esa incapacitacidn inmediata solamente
se podfa conscguir con impactos que afectasen el sistema nervioso central. Se
reconocid que el criterio de incapacitacidén inmediata que se utilizaba mds corrien-
temente reflejaba tiempos de incapacitacidn bastante mds largos.

17. Tanto la delegacidn de los Estados Unidos como la de Suecia indicaron que la
metodologia de poligonos de tiro simulados es viable, si bien requicre cquipo caro

y avanzado. Persiste ¢l desacuerdo en cuanto qué poligonos dc tiro son pertinen~
tes para los ensayos.

18. Suecia presentd el documento CW/5 como indicacidn de que sc puede utilizar una
determinada composicidn de jabhdn como simulador del tejido muscular. Se reconocid
gue tanto el jabdn como la gelatina son simuladores aceptables de tejido muscular

en cuanto a densidad del material y sus efectos sobre las balas. Adn quedan incdg-
nitas téenicas en cuanto a la relativa aceptabilidad del jabdén y la gelatina en

relacidn con la viscosidad y la resistencia del material.
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19. Los expertos suecos mencionaron ¢l documento CW/5 para indicar gque existe un
método fdcil de calcular las caracteristicas de la transferencia de energia en ma-
terial simulador del tejido muscular. Los Estados Unidogc pusieron en tela de

juicio la aplicabilidad dec esa nctodologia a la cvaluacidn de la gravedad de las
heridas en todo el cuerpo humano. Hubo acuerdo gencral en que la tecnologia de
radiografias instanténeas es un método aceptable para medir los efcctos de una bala
en un material simulador. La delegocidn de México sugirid que sc podian hacer esos
ensayos de manera comparativa y que los materiazles simuladores nunca podrian repre-
sentar exactamente a seres humanos. Sugirid ademds que esas conparaciones se podian

hacer con arreglo a un método estadistico.
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Proyecto de propuesta sobre los explosivos de mezcla combustible-~aire,
presentado por México, Suecia ¥y Suiza¥*

Los Estados Partes en el presente Protocolo,

Conscientes del continuo desarrollo de nuevos tipos de armas de explosién y
especialmente de los explosivos de mezcla combustible-aire,

Esforzdndose por prevenir todo uso de armas que pueda ocasionar males superfluos

a los combatientes o hacer inevitable su muerte,

Acverdan abstenerse de utilizar municiones cuyos efectos se basen en ondas de
choque causadas por la detonacién de una nube originada por una sustancia diseminada
en el aire, excepto cuando la finalidad perseguida sea exclusivamente destruir obje-

tos materiales, como en el caso de la eliminacién de campos de minas.

Proyecto de cldusula relativa a la prohibicién del uso de armas
de fragmentacién "antipersonal", presentado por México*¥*

Se prohfbe el uso de cabezas de combate en racimo de accidn antipersonal u otros
artefactos con miltiples bombas pequefias que actian lanzando gran ndmero de fragmen-

tos o metralla de pequefio calibre.

Proyecto de cldusula relativa a la prohibicidén
del uso de flechillas, presentado por México¥¥¥*

Se prohfbe el uso de municiones que actdan lanzando cierto mimero de proyectiles

en forma de flechillas, agujas y similares,

——n e s

* Publicado anteriormente con la signatura A/CONF.95/PREP,CONF./L.2/Rev.2.
%% Publicado anteriormente con la signatura A/CONF.95/PREP.CONF./L.6.
*¥%¥ Publicado anteriormente con la signatura A/CONF.95/PREP.CONF./L.7.





